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1 A The Australia book オーストラリアの本 Eve Pownall Margaret Senior
The House of 
John Sands

Sydney at 1952
オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1952

オーストラリアの歴史を絵と言葉で語る絵本。知識絵
本の先駆けとなった。

2 A Australian legendary tales アボリジニー神話
K.L. Parker, Henrietta 
Drake-Brockman

Elizabeth Durack
Angus & 
Robertson

Sydney at 1953 0207942145

オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1954
日本では『アボリジニー神話』というタイト
ルで翻訳出版された。

オーストラリアの先住民族が語り継いできた神話を再
話した本。

3 A The Boomerang book of legendary tales 語り継がれてきた物語 Enid Moodie Heddle Nancy Parker Longmans, Green Melbourne at 1957
オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1957

オセアニアで語り継がれる伝承を再話した本。

4 A
Moon and rainbow : the autobiography of an 
Aboriginal

月と虹　あるアボリジナルの自伝 Dick Roughsey Reed Sydney at 1971 9780589006655

アボリジナルのアーティストであり、絵本
作家でもあったディック・ラフジーによる
自伝。オーストラリア先住民族が継承し
てきた物語や表現に触れて育った彼は、
少年期に政府による同化政策の対象と
なり、英語名を与えられ、家族と離れて
暮らし、学ぶことを強いられた。本書は、
アボリジナルの文化や芸術について、
オーストラリアの同化政策について、ま
たディック・ラフジーの創作について知る
ことができる研究書である。

アボリジナルの絵本作家、ディック・ラフジーがオースト
ラリアの先住民族について、また、彼の人生について
語る。

5 A The rainbow serpent 大きなにじへび Dick Roughsey Collins Sydney at 1975 9780001850163

オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 1976
アボリジナルの絵本作家、ディック・ラフ
ジーがオーストラリア先住民族に伝わる
神話を絵本化した。
日本では『大きなにじへび』というタイトル
で翻訳出版された。

オーストラリア先住民アボリジナルが語り継いできた、
植物や動物を生み出すと言われる虹色の大蛇につい
ての神話を、アボリジナル伝統の画法で描いた絵本。

6 A The peopling of Australia オーストラリアの人々 Percy Trezise William Collins Sydney at 1987 0001951726

熱心なフィールドワークによって、アボリ
ジナルの文化、特に洞窟壁画の価値発
見に貢献した研究者であり、画家でもあ
るパーシー・トレイザイズが、オーストラリ
ア先住民が伝えてきた創世神話を収集
し、再話した絵本である。アボリジナルの
世界観を知り、その表現に触れることが
できる。

アボリジナルが語り継いできた創世神話を再話した絵
本である。

7 A Tucker たべもの Ian Abdulla Omnibus Books
Norwood, 
South 
Australia

at 1994 1862912068
アボリジナルの画家、イアン・アブドゥラ
による絵本。

イアン・アブドゥラが彼の子ども時代を回想して描いた
絵本。かつてブッシュは、人々にさまざまなたべものを
提供してくれる場所であった。

8 A Stories from the Billabong
カンガルーには、なぜふくろがあるのか―
アボリジナルのものがたり

James Vance Marshall Francis Firebrace
Frances Lincoln 
Children's Books

London xxk 2008 9781845077044

オーストラリア先住民アボリジナルが語
り継いできた物語を、アボリジナルの伝
統技法で絵本化した。日本では『カンガ
ルーには、なぜふくろがあるのか―アボ
リジナルのものがたり』というタイトルで
翻訳出版された。

オーストラリア先住民が語り継いできた、オーストラリ
アの自然や動物についての神話をジェームズ・ヴァン
ス・マーシャルが再話し、ヨータ・ヨータ部族出身のファ
ンシス・ファイアブレイスがアボリジナル伝統の岩絵の
具による絵画で表現して絵本にした。

9 A May Gibbs : more than a fairytale
メイ・ギブス : ただのフェアリー・テールで
は終らない

Robert Holden Jane Brummitt
Hardie Grant 
Books

Richmond, 
Victoria

at 2011 9781742701509

オーストラリア児童文学の古典であり、
現在も人気の高い絵本、『スナグルポッ
トとカドルパイ』の作者、メイ・ギブスの評
伝。豊富な図版と共にメイ・ギブスの生
涯を語った研究書。

オーストラリア児童文学の古典『スナグルポットとカド
ルパイ』を生み出したメイ・ギブスはどのようにして絵本
作家となったのか。メイ・ギブスの評伝。

10 A
Give them wings : the experience of 
children's literature

翼を与える : 児童文学がもたらすもの
Henry Maurice Saxby, 
Gordon Winch

Macmillan
South 
Melbourne

at 1987 9780333430415
オーストラリア児童文学研究の第一人者
ヘンリー・モーリス・サクスビーによる研
究書。

子どもと物語の出会いについて論じている。

11 A The power of story 物語の力 Henry Maurice Saxby
Pamela J. Cooper, 
Rives Collins

Macmillan 
Education 
Australia

South 
Melbourne

at 1994 9780732927981
オーストラリア児童文学研究の第一人者
ヘンリー・モーリス・サクスビーによる研
究書。

ストーリーテリングや読書によって物語と出会うこと
が、人間にとってどのような意味をもつのかを具体的
な作例や事例を示しながら論じている。
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12 A
Books in the life of a child : bridges to 
literature and learning

子どもの暮らしにおける本 : 文学と学習
の架け橋

Henry Maurice Saxby
Macmillan 
Education 
Australia

South 
Melbourne

at 1997 9780732945190
オーストラリア児童文学研究の第一人者
ヘンリー・モーリス・サクスビーによる研
究書。

子どもの発達の段階に応じたブックガイドであり、児童
文学史や児童文学論も含む、児童文学の存在意義に
ついても考えることができる実用的な研究書である。

13 A
Offered to children : a history of Australian 
children's literature 1841-1941

子どもたちへの贈り物 : 1841年から1941
年までのオーストラリア児童文学の歴史

Henry Maurice Saxby
Scholastic 
Australia

Sydney at 1998 9781863886383
オーストラリアの児童文学史を知ること
ができる文献である。

1841年から1941年まで、オーストラリア児童文学の始
まりから1世紀をたどる研究書。

14 A
Images of Australia : a history of Australian 
children's literature 1941-1970

オーストラリアのイメージ : 1941年から
1970年までのオーストラリア児童文学の
歴史

Henry Maurice Saxby
Scholastic 
Australia

Sydney at 2002 9781865044569
オーストラリアの児童文学史を知ること
ができる文献である。

1941年から1970年までのオーストラリア児童文学の歴
史を知ることができる研究書。

15 A
Reading race : Aboriginality in Australian 
children's literature

人種を読む　オーストラリアの児童文学に
おけるアボリジナルらしさ

Clare Bradford
Melbourne 
University Press

Carlton, Vic. at 2001 9780522849547
子どもと文化に関する研究に、新たな視
座をもたらす1冊である。

子どもの本が子どもに何をもたらし、時代にどのように
関わるのかを問う研究書。特にアボリジナルらしさに
注目している。

16 A
Pictures telling stories : the art of Robert 
Ingpen

物語る絵 : ロバート・イングペンの芸術 Robert Ingpen Sarah Mayor Cox Lothian Books
South 
Melbourne, 
Vic.

at 2004 073440607X

国際アンデルセン賞画家賞受賞者ロ
バート・イングペンと児童文学研究者サ
ラ・メイヤー・コックスによる作家論を中
心とした研究書。

ロバート・イングペンの作品と創作活動について、作家
自身と児童文学研究者サラ・メイヤー・コックスが論じ
ている。

17 A
Dear Mem Fox, I have read all your books 
even the pathetic ones : and other incidents 
in the life of a children's book author

親愛なるメム・フォックス、私はあなたの
本をどんなものでも、全部読みました : 児
童書の作家として生きてきた私のあれこ
れ

Mem Fox
Harcourt Brace 
Jovanovich

San Diego xxu 1992 9780156586764

オーストラリア・ニュージーランドで国民
的な人気を誇る絵本『ポスおばあちゃん
のまほう』の作者、メム・フォックスが人
生、創作、児童書の出版と、子ども時代
の読書の大切さについて経験をもとに論
じている。作家研究の資料としてだけで
はなく、子どもの言語や読書教育につい
て考える際にも有用な本である。

絵本作家メム・フォックスが自らの人生を語り、児童書
の創作や出版、子どもと読書の出会いについて論じて
いる。

18 A
The forgotten children : Fairbridge Farm 
School and its betrayal of Australia's child 
migrants

忘れられた子どもたち : フェアブリッジ・
ファーム・スクールとオーストラリアの児童
移民たちの戦い

David Hill
Random House 
Australia

North Sydney, 
N.S.W.

at 2007 9781741666847

ヤング・アダルト文学に定評のある作
家、デイビッド・ヒルが子ども時代に、イ
ギリスからオーストラリアに移住した経験
を回想した自伝である。イギリスの児童
移民制度の実態についての貴重な記録
でもある。

ヤング・アダルト文学の作家デイビッド・ヒルは「児童移
民制度」によって、イギリスからオーストラリアに移住し
て学んだ。本書は当時の経験を回想し、暮らしぶりを
描きだした実録であり、自伝である。

19 A Waltzing Matilda 踊ろう、マチルダ A.B. Paterson Desmond Digby Collins Sydney at 1970 000195010X
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 1971

放浪の労働者「スワッグマン」の姿を謡ったパターソン
の詩をもとにした絵本である。

20 A Waltzing Matilda 踊ろう、マチルダ A.B. Paterson Freya Blackwood Scholastic Press
Lindfield, 
N.S.W.

at 2005 9781865048154
オーストラリアの国民的バラッドを、現在
オーストラリアで高い人気を誇る作家が
絵本化した。

放浪の労働者「スワッグマン」の姿を謡ったパターソン
の詩をもとにした絵本である。現代の人気作家、フレ
ア・ブラックウッドにより絵本化。

21 A Circle 円環 Jeannie Baker Walker Books London xxk 2016 9781406338010

オーストラリアの自然や歴史をテーマ
に、立体的なコラージュによる、美しく、
メッセージ性の強い絵本を作り、現代の
オーストラリアを代表する絵本作家として
人気があるジーニー・ベイカーの最新
作。2016年5月19日から7月31まで、シド
ニーのAustralia National Maritime 
Museumで原画展も開催された。

ユーラシア大陸北部からアラスカ西部の北極圏で繁殖
し、冬季は、ヨーロッパ西北部からアフリカ、西南アジ
ア、東南アジア、オーストラリア沿岸部に渡り越冬する
「オオソリハシシギ」の旅をレリーフコラージュで描いた
絵本。

22 A The crooked snake ヘビクラブ Patricia Wrightson Margaret Horder
Angus & 
Robertson

Sydney at 1955

1986年に国際アンデルセン賞を受賞した
オーストラリアの児童文学作家、パトリシ
ア・ライトソンのデビュー作。
オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1956

国立公園を破壊するものから自然を守ろうと奮闘する
子どもたちの物語。

23 A The Min-Min 少女シルビーの旅だち Mavis Thorpe Clark Genevieve Melrose Lansdowne Press
Melbourne, 
Vic.

at 1966

オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1967
日本では『少女シルビーの旅だち』という
タイトルで翻訳出版された。

砂漠を横断する鉄道線路のそばで家族と共に暮らす
少女シルビーが、この暮らしから逃れようと旅にでる。

24 A The October child 10月の子ども Eleanor Spence Malcolm Green
Oxford University 
Press

London xxk 1976 0192713841
オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1977

自閉症の弟の面倒をみる兄とその家族の物語。
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25 A Run, Pip, run 走れピップ J.C. Jones
Allen & Unwin 
Children

Crows Nest, 
NSW

at 2015 9781743319222

オーストラリア 言語療法図書賞 8歳から
10歳部門 ノミネート作品 /SPA 2015
リーディングス 児童文学賞 受賞
/Readings 2016
オーストラリア児童図書賞 Younger 
Readers部門ノミネート作品/CBCA 2016

ピップの10歳の誕生日は悲惨だった。オーストラリアに
暮らす少女が次々と降りかかる災難を鮮やかに生き
抜く。

26 A The best-kept secret 秘密のメリーゴーランド Emily Rodda Noela Young
Angus & 
Robertson

North Ryde, 
N.S.W.

at 1988 0207158096

オーストラリア児童図書賞 Young 
readers部門受賞/CBCA 1989
日本では『秘密のメリーゴーランド』という
タイトルで翻訳出版された。

11歳のジョーは不思議なメリーゴーランドに乗って、7
年後の未来を旅する。

27 A The timekeeper 謎の国からのSOS Emily Rodda Noela Young Omnibus Books
Norwood, S. 
Aust

at 1992 1862911363
日本では『謎の国からのSOS』というタイ
トルで翻訳出版された。

『テレビのむこうの謎の国』（Finders keepers ）の続編。
<謎の国>からの通信がとだえ、大時計が壊れてしま
う。

28 A In Flanders fields フランダースフィールド Norman Jorgensen
Brian Harrison-
Lever

Sandcastle Books
Fremantle, 
W.A.

at 2002 1863683690
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 2003

第一次世界大戦中のクリスマス休戦に起きた物語を
描いた絵本。一人の戦士が、有刺鉄線にひっかかった
コマドリを見つけたことから始まる。

29 A The bunyip of Berkeley's Creek バークレーのバニヤップ Jenny Wagner Ron Brooks
Longman Young 
Books

Harmondswor
th, Eng.

xxk 1973 0909404003
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 1974

バークレーの入江の生き物は、自分がバニヤップだと
信じているが、他のものはバニヤップは実際には存在
しないと思っているので信じてくれない。オーストラリア
に伝わる妖精を登場させた絵本。

30 A Master of the grove 魔術師の杖 Victor Kelleher Penguin Books
Harmondswor
th, Middlesex, 
England

xxk 1982 0722657307

オーストラリア児童図書賞 Old readres
部門受賞/CBCA 1983
日本では『魔道師の杖 : アドベンチャー&
ファンタジー』というタイトルで翻訳出版さ
れた。

兵士たちに家を破壊されたデリンは、行方不明の父親
を探す旅に出る。真実を探し、平和を取り戻そうとする
少年を主役にした壮大なファンタジー文学。

31 A Where the whales sing クジラの歌がきこえる Victor Kelleher Vivienne Goodman Viking
Ringwood, 
Vic.

at 1994 0670832081
日本では『クジラの歌がきこえる』というタ
イトルで翻訳出版された。

クジラウォッチングに出かけたクレアと彼女の父親は、
嵐に遭遇し、ふたりは離れ離れになる。

32 A The green wind 緑の風 Thurley  Fowler Rigby
Dee Why, 
N.S.W.

at 1985 0727020315
オーストラリア児童図書賞 Old readres
部門受賞/CBCA 1986

1948年、11歳のジェニファー・ロビンソンは今年で小学
校を卒業する。ロビンソンの一家は、果物を栽培して
いるが今年は困難が多い。「ロビンソン・ファミリー」シ
リーズの第1巻。

33 A Thing テレビのすきなきょう竜くん Robin Klein Alison Lester
Oxford University 
Press

Melbourne at 1982 0195543300

オーストラリア児童図書賞 Young 
readers部門受賞/CBCA 1983
日本では『テレビのすきなきょう竜くん 』
というタイトルで翻訳出版された。

エミリー・フォーブスが近くの公園で石を見つけた。そ
の中から生まれたのは、ステゴザウルスだった。エミ
リーは恐竜に「シング」という名前をつけて、こっそり飼
い始める。

34 A Thingnapped! ゆうかいさいれたきょう竜くん Robin Klein Alison Lester
Oxford University 
Press

Melbourne at 1984 0195545745

日本では『ゆうかいされたきょう竜くん 』
というタイトルで翻訳出版された。
『テレビのすきなきょう竜くん 』（Thing )の
続編。

エミリーの恐竜が誘拐される。

35 A The landing : a night of birds 鳥と話したふしぎな夜 Katherine Scholes David Wong Hill of Content Melbourne at 1987 0855721650
日本では『鳥と話したふしぎな夜』という
タイトルで翻訳出版された。

ある嵐の夜、アニーは傷ついた海鳥と話をする。

36 A Forest 森 Sonya Hartnett Viking
Ringwood, 
Vic.

at 2001 0670899208
オーストラリア児童図書賞　Old readres
部門受賞/CBCA 2002

5歳の猫、キアンは2匹の仔猫、ジェムとカリーと共に森
に捨てられる。彼らは森を出て、自分の住処を見つけ
ようとする。猫の視点で語られる物語。

37 A The boy and the whale ぼくのクジラ Katherine Scholes David Wong Viking Kestrel
Ringwood, 
Victoria

at 1985 0670803189
日本では『ぼくのクジラ』というタイトルで
翻訳出版された。

海岸に打ち上げられたクジラを、サムが海に帰そうと
奮闘する物語。

38 A Polar 北極 Elaine Moss Jeannie Baker A. Deutsch London xxk 1975 0233966951
オーストラリアを代表する絵本作家、
ジーニー・ベイカーのデビュー作である。

北極を夢見る白クマの物語をコラージュで描く。

39 A Sunshine あさひ Jan Ormerod Kestrel Books
Harmondswor
th, Middlesex

xxk 1981 0722657366

「ビジュアル・ストーリーテラー」と称され
るオーストラリア人絵本作家、ジャン・
オーメロッドによる、物語性豊かな物語
絵本。

朝、最初の光が寝室に差し込むと、彼女は目を覚ま
す。そして、少女の一日が始まる。平凡だか美しい、家
族の情景を描く文字のない絵本。
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40 A Moonlight つきのひかり Jan Ormerod Kestrel Books
Harmondswor
th, Middlesex

xxk 1982 0722657498

「ビジュアル・ストーリーテラー」と称され
るオーストラリア人絵本作家、ジャン・
オーメロッドによる、物語性豊かな物語
絵本。

少女の寝る前のひと時を描いた、物語性豊かな文字
のない絵本。

41 A Two bears and Joe まほうのこぐま Penelope Lively Jan Ormerod Viking London xxk 1995 0670860603
日本では『まほうのこぐま』というタイトル
で翻訳出版された。

ある日ジョーが目をさますとベッドのそばに2匹のこぐ
まがいた。このこぐまたちは、他の人には見えないよう
である。

42 A Goodbye, Mousie さよなら、ねずみちゃん Robie H. Harris Jan Ormerod
Margaret K. 
McElderry Books

New York xxu 2001 9780689832178
日本では、「子どものトラウマ治療のため
の絵本シリーズ」『さよなら、ねずみちゃ
ん 』として翻訳出版された。

小さな男の子が、大切なペットのねずみの死を乗り越
えるまでを描く。

43 A Don't call me bear! クマって呼ぶな Aaron Blabey Scholastic Press Gosford, NSW at 2016 9781760159849

オーストラリアで人気の高い絵本作家の
ひとり、アロン・ブラベイの最新作であ
る。コアラを主役に、親しみやすい画風と
言葉で展開される科学絵本である。

コアラが自分の生物学的特徴を説明するユニークな科
学絵本。

44 A Pig the pug ピグはパグ Aaron Blabey
Scholastic 
Australia

Lindfield, NSW at 2014 9781743624777

子どもが選ぶオーストラリア児童文学賞 
絵本部門受賞/KOALA 2015
ヤング・オーストラリアンズ文学賞 絵本
部門受賞/YABBA 2015
オーストラリア児童図書賞　Early 
Childhoo部門 ノミネート作品/CBCA 
2015 他

欲張りで、身勝手な犬、ピグのお話。ユーモラスな絵
本。

45 A Piranhas don't eat bananas ピラニアはバナナを食べません Aaron Blabey Scholastic Press Lindfield, NSW at 2015 9781743625781
オーストラリア児童図書賞　Early 
Childhood部門 ノミネート作品/CBCA　
2016他

果物が好きなベジタリアンのピラニア、ブラインとその
仲間たちの物語。

46 A Tim and Ed ティムとエド Ursula Dubosarsky Andrew Joyner Penguin Australia
Melbourne, 
Victoria

at 2014 9780670074631
オーストラリア児童図書賞　Early 
Childhoo部門 オナーブック/CBCA  2015

背丈も耳の形もそっくりの双子のコアラ、ティムとエドが
離れて夜を過ごすことで、お互いの存在を再認識す
る。

47 A Old Tom オールド・トム Leigh Hobbs Puffin Books
Ringwood, 
Victoria

at 1994 0140369791

オーストラリア、子どものためのローリ
エット第3代目に就任したリー・ホッブス
のナンセンス絵本。大人気のシリーズの
第1作目である。

女王さまとのお茶に招待されたアンジェラが、彼女の
猫、オールド・トムを躾けようとするが、まったく効果が
ない。

48 A Mr Huff ハフさん Anna Walker
Penguin Group 
(Australia)

Melbourne, 
Victoria

at 2015 9780670078042
オーストラリア児童図書賞　Early 
Childhood部門受賞/CBCA　2016

天気も悪く、何をやっても失敗ばかりの日に、少年の
暗い気持ちから生まれたハフさんとのお話。

49 A The Hush treasure book ハッシュ・トレジャーブック Hush Music Foundation Allen & Unwin Sydney, NSW at 2015 9781760112790
慈善団体ハッシュが企画した、オースト
ラリアを代表する児童書の作り手たちが
参加した音楽の絵本。CD付き

ニック・ブランド、ジャッキー・フレンチ、ショーン・タン、
マーガレット・ワイルドなど、オーストラリアを代表する
児童文学作家、画家が参加したチャリティーのための
音楽の絵本。

50 A Not a cloud in the sky 空にあるのは雲じゃない Emma Quay
HarperCollins 
Publishers 
Australia

Sydney at 2013 9780733330919
西オーストラリア児童文学賞 絵本部門ノ
ミネート作品/WAYRBA  2016

いつも変わらない空を飛び続けていると思っていた小
鳥が雲と友達になり、すてきな光景と出会う物語。

51 A Lara of Newtown 新しい街にきたララ Chris McKimmie Allen & Unwin
Crows, Nest, 
NSW

at 2015 9781760112325

飼い主に捨てられてしまったネコが新し
い暮らしを得るまでの物語。
布や紙のコラージュと手書き文字による
デザイン性の高い絵本。
オーストラリア児童図書賞 絵本部門 ノミ
ネート作品/CBCA  2016

飼い主に捨てられてしまったネコが新しい暮らしを得る
までの物語。

52 A My two blankets 2枚の毛布 Irena Kobald Freya Blackwood Little Hare
Richmond, 
Victoria

at 2014 9781921714764

オーストラリア児童図書賞 絵本部門
/CBCA 2015
オーストラリア首相文学賞 児童書部門 
ノミネート作品/2015

戦争被害にあった祖国を離れて、オーストラリアに移
住した少女が、友を得て、新しい言葉、新しい生活に
馴染んでいく。幼いときから彼女を包んでくれた毛布に
新しい毛布が加わる。

53 A Thunderstorm dancing カミナリのダンス Katrina Germein Judy Watson Allen & Unwin
Crows Nest, 
NSW

at 2015 9781743314593

オーストラリア児童図書賞 Early 
Childhood部門 ノミネート作品/CBCA 
2016
幼児教育に携わった経験のある作者
が、美しく、リズミカルな言葉で紡いだテ
キストに魅力がある。

ビーチで嵐が通り過ぎるのを待つ家族の様子を描いた
瑞々しい絵とリズミカルな言葉が溢れた絵本である。



国立国会図書館国際子ども図書館選書用ブックリスト（オーストラリア・ニュージーランド）
ランクA:必ずそろえたい資料　　ランクB:Aには該当しないが是非そろえたい資料　　ランクC:余裕があれば入手したい資料

作成者：今田由香
作成年月：2017年3月

5/13

No.
ラン
ク

書名 書名（日本語訳） 著者名1 著者名2 出版者（出版社） 出版地
国名
コード

出版
年月

ISBN シリーズ名 選書理由 内容・あらすじ等

54 A You'll wake the baby あかちゃんを起こしちゃうよ Catherine Jinks Andrew McLean Viking
Ringwood, 
Vic.

at 2000 0670891231
オーストラリア児童図書賞 Early 
Childhood部門受賞/CBCA 2001

天気が悪く、アンディとアニーは家のなかで遊んでい
る。二人は騒ぎすぎて、眠っている赤ちゃんを起こして
しまいそうになる。赤ちゃんを起こさないで遊ぶにはど
うしたらいい？子どものいる家庭の日常を描いた絵
本。

55 A An ordinary day なんでもない日 Armin Greder Libby Gleeson

A Scholastic 
Press book from 
Scholastic 
Australia

Sydney at 2001 9781865043586
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 2002

つまらない日常をも変えていく、子どもの想像力の豊
かさを伝える絵本である。

56 A My dog ぼくの犬 John Heffernan Andrew McLean
Margaret 
Hamilton Books

Hunters Hill, 
N.S.W.

at 2001 1876289120

オーストラリア児童図書賞 Young 
readers部門受賞/CBCA 2002
日本では『ぼくの犬』というタイトルで翻
訳出版された。

ボスニアに住む少年アリージャが戦争にまきこまれ、
家族と犬と離れ離れになってしまう。

57 A Go to sleep, Jessie! もう寝ましょう、ジェシー！ Libby Gleeson Freya Blackwood Little Hare Books
Richmond, 
Victoria

at 2014 9781742977805
オーストラリア児童図書賞 Early 
Childhood部門受賞/CBCA 2015

お姉ちゃんは妹のジェシーと一緒の部屋を使っている
が、ジェシーはまだ赤ちゃんなので、泣いてばかりで、
なかなかおとなしく眠ってくれない。赤ちゃんのいる家
庭の日常を描いた、微笑ましい絵本。

58 A The Cleo stories : the necklace and the presenネックレスとプレゼント Libby Gleeson Freya Blackwood Allen & Unwin
Crows Nest, 
NSW

at 2014 9781743315279
オーストラリア児童図書賞 Young 
readers部門受賞/CBCA 2015

「クレオシリーズ」の第1巻。クレオがネックレスを欲し
がる物語とお母さんの誕生日にクレオが何をプレゼン
トしようかと悩む物語、2つを収録。

59 A Māori myths & tribal legends
ニュージーランド神話―マオリの伝承世
界

Antony Alpers Patrick Hanly Longman Paul Auckland, N.Z. nz 1964 0582716748

マオリの伝説や神話を知るための基礎
文献。日本では『ニュージーランド神話―
マオリの伝承世界』というタイトルで翻訳
出版された。

マオリに伝わる伝説や神話を再話した本。

60 A The terrible taniwha of Timberditch ティンバーディッチの恐ろしいタニファ Joy Cowley Rodney McRae
Oxford University 
Press

Auckland, N.Z. nz 1982 9780195580914

ニュージーランド先住民マオリの文化に
触れることができる1冊。タニファという水
の中に住むという伝説の生き物をテーマ
にした絵本。

少女が伝説の生き物タニファを探す。

61 A Taniwha
タニファ : 海と空と大地の宝物 : ニュー
ジーランド民話

Robyn Kahukiwa Viking Kestrel Auckland, N.Z. nz 1986 0670810665

ラッセル・クラーク賞受賞/LIANZA 1987
日本では、『タニファ : 海と空と大地の宝
物 : ニュージーランド民話』として翻訳出
版された。

少年がマオリに伝わる精霊タニファに出会う物語。

62 A Old Blue : the rarest bird in the world オールド・ブルー : 世界に1羽の母鳥 Mary Taylor
Ashton 
Scholastic

Auckland, N.Z. nz 1993 9781869431082

ニュージーランド・ポスト児童図書賞ノン
フィクション部門受賞/Book Sellers New 
Zealand 1994
日本では『オールド・ブルー : 世界に1羽
の母鳥 』というタイトルで翻訳出版され
た。

チャタム諸島にだけ生息する鳥、ブラックロビンは、島
に人間が住むようになってから数が減り、絶滅の危機
にさらされる。しかし、一羽のたぐいまれな母鳥とその
繁殖と育児を支える研究チームの力によって奇跡が
起きる。実話をもとにした絵本。

63 A Maui and the sun マウイと太陽 Gavin Bishop
North-South 
Books

[New 
Zealand]

nz 1996 9781558585775

ニュージーランド先住民、マオリの伝説を
知ることができる1冊である。マオリ出身
の絵本作家ガビン・ビショップが絵本化し
た。

昼が短いとの嘆きを聞いたマウイが、太陽を支配して
昼を長くしたという伝承を絵本化。

64 A
Weaving earth and sky : myths & legends of 
Aotearoa

大地と空を創る : アオテアロアに伝わる
神話と伝説

Robert Sullivan Gavin Bishop
Random House 
New Zealand

Auckland, N.Z. nz 2002 9781869415167
ニュージーランド・ポスト年間最優秀児童
図書賞受賞/Book Sellers New Zealand 
2003

ニュージーランドの神話と伝説を再話した美しい絵本。

65 A About books for children 子どものための本 Dorothy Neal White

New Zealand 
Council for 
Educational 
Research in 
conjunction with 
New Zealand 
Library

Wellington, 
N.Z.

nz 1946
瀬田貞二を始めとした日本の児童文学
研究者たちも参考にした、子どもの読書
と文学に関する示唆に富んだ研究書。

図書館の児童書担当としての経験をもとに、子どもの
読書と児童文学について論じた研究書である。

66 A Cushla and her books クシュラの奇跡 Dorothy Butler
Hodder & 
Stoughton

Auckland N.Z. nz 1979 0340227680

こどもの発達における本との出会い、読
書活動の意味を縦断的な観察によって
記録し、考察した研究書である。『クシュ
ラの奇跡－140冊の絵本との日々』として
翻訳出版され、日本でも長く読まれてい
る。

複雑な重度の障害をもって生まれたクシュラは、家族
と共に絵本を楽しむことで身心を豊かに育てていった。
本書は読書教育の第一人者であり、クシュラの祖母で
もあるドロシー・バトラーが記したひとりの子どもの発
達と読書の記録である。
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67 A Five to eight 5歳から8歳まで Dorothy Butler
The Bodley Head 
Limited

London xxk 1986 0370306724
日本では『5歳から8歳まで : 子どもたち
と本の世界 』というタイトルで翻訳出版さ
れた。

5歳から8歳までの子どもの成長とそれに相応しい350
冊の児童書を紹介する。

68 A Books before five 5歳までの本 Dorothy Neal White

New Zealand 
Council for 
Educational 
Research

Wellington, 
N.Z.

nz 1954

日本の児童文学研究者にも影響を与え
たドロシー・ニール・ホワイトが、子どもの
豊かな発達を支える児童文学について
論じた本。

幼児期に出会う児童文学についての研究書。

69 A
A nest of singing birds : 100 years of the 
New Zealand school journal

歌う鳥たちの巣 : 『ニュージーランド・ス
クール・ジャーナル』の100年

Gregory O'Brien Learning Media
Wellington, 
N.Z.

nz 2007 9780790319636

『ニュージーランド・スクール・ジャーナ
ル』創刊100年を記念して出版された。
ニュージーランドの児童書、読書教育、
学校教育に深く関わる冊子についての
貴重な資料である。
モンタナ　ニュージーランド文学賞　レ
ファレンスとアンソロジー部門受賞/Book 
Sellers New Zealand 2008

『ニュージーランド・スクール・ジャーナル』の1世紀に渡
る歴史を知ることができる。

70 A A lion in the meadow はらっぱにライオンがいるよ！ Margaret Mahy Jenny Williams Dent London xxk 1969 0460057812

マーガレット・マーヒー、最初の単行本。
日本では、『はらっぱにライオンがいる
よ！』というタイトルで翻訳出版された。
エスター・グレン賞受賞/LIANZA 1970

ある日男の子がライオンを見つけ、お母さんに教える
が、まったく気づいてもらえない。子どもだけが見える
世界を描いたファンタジー絵本である。

71 A The haunting 足音がやってくる Margaret Mahy Dent London xxk 1982 046006097X

エスター・グレン賞受賞/LIANZA 1983
カーネギー賞受賞/CLIP 1982
日本では『足音がやってくる』というタイト
ルで翻訳出版された。

繊細な少年バーニーとその家族が、彼の大叔父と出
会うことで関係性を少しずつ変えていく物語。

72 A Underrunners 地下脈系 Margaret Mahy Hamish Hamilton London xxk 1992 0241131707

日本では『地下脈系』というタイトルで翻
訳出版された。
ニュージーランド・ポスト児童図書賞ジュ
ニア・フィクション部門受賞/Book Sellers 
New Zealand 1993

父子家庭のトリスと児童養護施設で暮らすウィノーラ
の出会いと物語を共有しながら育てた友情、そして、
不安定な大人たちによって、彼らが巻き込まれていく
事件を描く。

73 A The catalogue of the universe 贈りものは宇宙のカタログ Margaret Mahy Dent London xxk 1985 0460062247
日本では『贈りものは宇宙のカタログ』と
いうタイトルで翻訳出版された。
フェニックス賞受賞/ChLA 2005

ニュージーランドに暮らす高校生、アンジェラとティコの
物語。ふたりが家族の問題と向き合いながら成長して
いく。

74 A The Halfmen of O 惑星Oの冒険 Maurice Gee
Oxford University 
Press

Auckland, N.Z. nz 1982 0195580818

ニュージーランド政府出版賞 ニュージー
ランド児童図書年間最優秀賞受賞/1983
日本では、『惑星Oの冒険』というタイトル
で翻訳出版された。

惑星Oにワープしたふたりの子どもが悪に支配された
世界を救おうとする。

75 A The silent one サンゴしょうのひみつ Joy Cowley Hermann Greissle Knopf New York xxu 1981 9780394947617

ニュージーランド政府出版賞 ニュージー
ランド児童図書年間最優秀賞受賞/1982
映画化もされ、日本では『サンゴしょうの
ひみつ』というタイトルで翻訳出版され
た。

ある島に流れ着いたジョナシは耳が聞こえなかった。
島の人々は彼の障害を理解せず、彼を誤解する。そん
ななかジョナシは白い大きなウミガメと心を通わせる。

76 A Joy Cowley writes ジョイ・カウリーの創作 Joy Cowley Terry Coles Wright Group Bothell, Wash. xxu 1990 9781559114325 Sunshine books
ニュージーランドの児童文学、読書教育
を牽引してきた作家の自著である。

ジョイ・カウリーの創作の秘密を伝えるフォトエッセイ。

77 A Bow down Shadrach 帰ろう、シャドラック！ Joy Cowley Robyn Belton
Hodder & 
Stoughton

Auckland, N.Z. nz 1991 9780340547465
AIM児童図書賞受賞/AIM 1992
『帰ろう、シャドラック！』（2007年）の原
書。

老いた愛馬は、両親によって肉屋に売られてしまっ
た。愛馬シャドラックを取り戻そうと奮闘する少女の物
語。

78 A Navigation ナビゲーション Joy Cowley Penguin Books
Wellington, 
N.Z.

nz 2010 9780143205715

オセアニアの作家研究に資する書籍で
ある。ニュージーランドを代表する児童
文学作家であり、オーストラリアでも人気
の高いジョイ・カウリーが、自身の人生や
作家としての歩み、また子どもの読書に
ついて語る。

ニュージーランドを代表する児童文学作家、ジョイ・カ
ウリーが生い立ちや作家になるまでの道筋、創作、そ
して読書について語った随筆。

79 A Clubs クラブ活動 Kate De Goldi Jacqui Colley Trapeze
Wellington, 
N.Z.

nz 2004 9780476009127
ニュージーランド・ポスト年間最優秀児童
図書賞受賞/Book Sellers New Zealand 
2005

スマートで創造的な小学生のロリィは、どのクラブにも
馴染まなかった。そこで、クラブに入らない他の2人の
学生と一緒に、彼らだけのクラブを作る。
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80 A Mr Fox ミスター・フォックス Gavin Bishop
Oxford University 
Press

Auckland, N.Z. nz 1982 0195580893

ニュージーランド政府出版賞 ニュージー
ランド絵本部門年間最優秀賞受賞/1983
第４回野間国際絵本原画コンクール大
賞受賞

ずるがしこいキツネの盗んだものが、家を訪ねるごと
に変わっていくのだが、キツネはまったく気づかない。
最後にはとんでもないものを担ぐことになる。昔話をも
とにした絵本であり、強烈な色彩と展開で読むものを
惹きつける。

81 A Hairy Maclary's bone もしゃもしゃマクレリーほねだいすき Lynley Dodd Mallinson Rendel
Wellington 
N.Z.

nz 1984 090860629X

ニュージーランドで国民的人気を誇る絵
本「マクレリーシリーズ」の第2作。
日本では『もしゃもしゃマクレリーほねだ
いすき』というタイトルで翻訳出版され
た。

テリア犬のマクレリーはある日、肉屋で大きくてジュー
シーな骨をもらう。その帰り道、おなかを空かせた犬た
ちがマクレリーの後を追う。

82 A Mr McGee おとぼけマッギーさん Pamela Allen Nelson
Melbourne, 
Vic.

at 1987 0170069087

日本では『おとぼけマッギーさん』というタ
イトルで翻訳出版された。
ニュージーランドとオーストラリアで活躍
する絵本作家、パメラ・アレンの代表作
である。
ラッセル・クラーク賞ノミネート作品
/LIANZA 1988

おとぼけマッギーさんのナンセンシカルな絵本。

83 A Mr Archimedes' bath アルキメデスのおふろ Pamela Allen Collins
Sydney, 
N.S.W.

at 1980 0001843850

ニュージーランドとオーストラリアで活躍
する絵本作家、パメラ・アレンによる科学
絵本である。
オーストラリア児童文学賞 絵本部門ノミ
ネート作品/CBCA 1981

お風呂を舞台に、アルキメデスの浮力の法則の発見を
描く。

84 A Tekiteora, kei hea ō hū? でたらめちゃん　スウィートピー Ngāreta Gabel
Ali Teo ＆ Astrid 
Jensen

Huia
Te Whanganui 
a Tara, 
Aotearoa

nz 2002 9781877283758
"Oh Hogwash, Sweet Pea! " の原書、マ
オリ語版。

スウィートピーちゃんのドタバタした日常を、賑やかに
コラージュで描いた絵本である。（マオリ語版）

85 A Oh hogwash, Sweet Pea! でたらめちゃん　スウィートピー Ngāreta Gabel
Ali Teo ＆ Astrid 
Jensen

Huia
Wellington, 
N.Z.

nz 2003 1877283967

ニュージーランド・ポスト児童図書賞 子
どもが選ぶ賞受賞/Book Sellers New 
Zealand 2004
ラッセル・クラーク賞受賞/ LIANZA 2004

スウィートピーちゃんのドタバタした日常を、賑やかに
コラージュで描いた絵本である。（英語版）

86 A Hūhū Koroheke フーフーおじいちゃん
Kāterina Te Heikōkō 
Mataira

Rachel Driscoll Scholastic Auckland N.Z. nz 2009 9781869435189
"Old Hu-Hu "のマオリ語版である。英語
版は2010年にニュージーランド・ポスト児
童図書賞 絵本部門受賞。

カミキリムシのおじいちゃんと孫を主役にすえて、子ど
もが初めて出会う「死」を描いた絵本。表情豊かな絵に
魅力がある。（マオリ語版）

87 B The bat and the crocodile コウモリとワニ
Jacko Dolumyu, Hector 
Sandaloo

Pamela Lofts
Ashton 
Scholastic

Sydney at 1987 0868963267

西オーストラリアのワーマン（Warmun）に
暮らすアボリジナルたちに伝わる物語を
再話した絵本である。ワーマンの子ども
たちが描いた絵を使っている。

西オーストラリア、ワーマンに暮らす先住民族が語り継
いできたコウモリとワニについての物語を絵本化した。

88 B How the kangaroos got their tails カンガルーのしっぽはどうしてできたか
George Mung Mung 
Lirrmiyarri

Pamela Lofts
Ashton 
Scholastic

Sydney at 1987 0868963240

西オーストラリアのワーマン（Warmun）に
暮らすアボリジナルたちに伝わる物語を
再話した絵本である。ワーマンの子ども
たちが描いた絵を使っている。

昔、オーストラリアの動物たちは今とは違う姿をしてい
た。カンガルーにもしっぽがなかったと始まる。現代の
幼い子どもたちにも親しまれているアボリジナル神話
の絵本。

89 B Mamang ママン

Kim Scott, Iris Woods 
and the Wirlomin 
Noongar Language and 
Stories Project

Jeffrey Farmer, 
Helen Nelly and 
Roma Winmar 
(Yibiyung)

UWA Publishing Crawley, W.A. at 2011 9781742582962
オーストラリア出版協会ブックデザイン賞 
ベストデザイン子どもの本のシリーズ部
門ノミネート作品/APA 2012

クジラの腹のなかに飛び込んだ、ある勇敢な青年の物
語を語る絵本。

90 B Pigs and honey ブタと蜂蜜 Jeanie Adams Omnibus Adelaide at 1989 1862910006
オーストラリア児童文学賞 Young 
readers部門受賞/CBCA 1990

オーストラリア、クイーンズランド州北部のケープ・ヨー
ク半島の町、オーラカンにあるアボリジナルのコミュニ
ティの一日を語った絵本である。

91 B
Reading magic : why reading aloud to our 
children will change their lives forever

読書の魔法　なぜ読み聞かせは子どもた
ちを変えるのか

Mem Fox Harcourt New York xxu 2001 0151006245
オーストラリアの国民的絵本作家によ
る、子どもと読書についての研究書。

オーストラリア・ニュージーランドの国民的な絵本作家
メム・フォックスが自信の経験を踏まえて、子どもと共
に、声を出して絵本を読むことの楽しさと意義を語る。

92 B The man from Ironbark ユーカリの男 A.B. Paterson Quentin Hole Collins Sydney at 1974 0001850083
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 1975

オーストラリアで親しまれている詩を絵本にした。

93 B Wombat stew ウォンバットのシチュー Marcia K. Vaughan Pamela Lofts
Ashton 
Scholastic

Sydney at 1984 0868962856
オーストラリアの国民的な人気を誇る絵
本。

ある日ディンゴがウォンバットを捕まえて、シチューを
作ろうとする。
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94 B Shackleton's argonauts シャクルトンのアルゴノート Frank Hurley
Angus & 
Robertson

Sydney at 1948
オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1948

極地探検家アーネスト・シャクルトンを描いた冒険記。

95 B Whalers of the midnight sun 真夜中の太陽の捕鯨船 Alan Villiers Charles Pont
Angus & 
Robertson

Sydney at 1949
オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1950

オーストラリアの作家、 アラン・ビリエスが描く冒険物
語。南極近く、ノルウェーの捕鯨探検に出かけた青年
たちの物語。

96 B Verity of Sydney town シドニーのベリティ Ruth C. Williams Rhys Williams
Angus & 
Robertson

Sydney at 1950
オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1951

ラクラン・マッコーリーの時代の少女を主役にした、子
ども向けの歴史小説。

97 B A-Z of convicts in Van Diemen's Land
ヴァン・ディーメンズ・ランドの囚人に関す
るA-Z

Simon Barnard
The Text 
Publishing 
Company

Melbourne, 
Victoria

at 2014 9781922079343
オーストラリア児童図書賞 イブ・パウネ
ル 知識の本部門受賞/CBCA 2015

19世紀前半に、7300人もの囚人がヴァン・ディーメン
ズ・ランドの英国刑務所に移送された。 彼らは植民地
の運営だけでなく、先住民との和解の交渉にも重要な
役割を果たした。

98 B Sea menace 海の猛威 John Gunn Brian Keogh Constable London xxk 1958
オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1959

ウィリアム・ブライがニューサウスウェールズ州知事で
あった時代に、ロンドンからシドニーへ移住した家族の
物語。

99 B The green laurel グリーン・ローレル Eleanor Spence Geraldine Spence
Oxford University 
Press

Melbourne at 1963
オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1964

病気で仕事をやめた父親とともにシドニー郊外に移住
してきた家族の物語である。

100 B When Jays fly to Barbmo ジェイズがバルボに飛び立つとき Margaret Balderson Victor Ambrus
Oxford University 
Press

London xxk 1968
オーストラリア児童図書賞受賞/CBCA 
1969

1940年のドイツ軍によるノルウェーへの侵攻は、14歳
のインゲボルグに大きな悲劇をもたらした。

101 B The eleventh hour 11の時間 Graeme Base Viking Kestrel
Ringwood, 
Vic.

at 1988 0670831565
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 1989

象のホレスの11歳の誕生日に、仮装パーティが開か
れる。そのパーティの真っ最中に事件が起きる。謎説
きを楽しむ絵本。

102 B The magnificent nose and other marvels
素晴らしい鼻とそのほかのびっくりするこ
と

Anna  Fienberg Kim Gamble Allen & Unwin North Sydney at 1991 1863730125
オーストラリア児童図書賞 Young 
readers部門受賞/CBCA 1992

特別な能力をもつ、5人の子どもたちのファンタジックな
物語。

103 B Not a nibble! ニブルじゃない Elizabeth Honey Allen & Unwin
St Leonards, 
N.S.W.

at 1996 1864480998
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 1997

夏に海辺で家族と共に過ごす休日の楽しさを、美しい
水彩画で描いた絵本。

104 B Someone like me ぼくのようなだれか Elaine Forrestal Puffin Books
Ringwood, 
Victoria

at 1996 0140380922
オーストラリア児童図書賞 Young 
readers部門受賞/CBCA 1998

タスは隣に引っ越してきた少女と友達になるが、そのこ
とによって思いもよらないことが起きる。

105 B The house guest 来客 Eleanor Nilsson Viking
Ringwood, 
Vic.

at 1991 0670841242
オーストラリア児童図書賞　Old readres
部門受賞/CBCA 1992

悪い仲間といっしょにガンノが大きな家に押し入ったと
き、彼の人生が大きく変わる。大きな家とそこにいた謎
の男の子に魅せられたガンノの物語。

106 B Hugh's zoo ヒューの動物園 Elisabeth Macintyre
Constable Young 
Books

Melbourne at 1964
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 1965

オーストラリアの少年が動物園を作ろうと構想する。し
かし動物たちには別の考えがあった。オーストラリアの
動物が登場する絵本。

107 B Jenny Angel ジェニー・エンジェル Margaret Wild Anne Spudvilas Viking
Ringwood, 
Vic.

at 1999 9780670845057

オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 2000
日本では『ジェニー・エンジェル』というタ
イトルで翻訳出版された。

ジェニーは自分が弟を死から守る守護聖人だと思って
いた。家族の死と向き合う少女の姿を描く物語絵本。

108 B Are we there yet? 私たちはまだそこにいる？ Alison Lester Viking
Camberwell, 
Vic.

at 2004 9780670880676
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 2005

私が8歳のとき、お父さんとお母さんはリュークとビリー
と私を連れて、オーストラリアをめぐる旅に出た。家族
のひと冬の旅を描いた絵本。

109 B Two hands together 二つの手がいっしょに Diana Kidd Puffin Books
Ringwood, 
Victoria

at 2000 014130748X
オーストラリア児童図書賞 Young 
readers部門受賞/CBCA 2001

引っ越しで仲良くなった子どもたちが、父親の不可思
議な態度から、人種差別の根深さと身近さに気が付
く。
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110 B Old Bun and the burglar ゴインキョとチーズどろぼう Emily Rodda Andrew McLean
Working Title 
Press

Kingswood, S. 
Aust.

at 2005 1876288485
日本では『ゴインキョとチーズどろぼう　
チュウチュウ通りのゆかいななかまたち 
1番地』として翻訳出版された。

チュチュウ通りの住人、大富豪のネズミのゴインキョの
話。

111 B One-Shoe's wishes クツカタッポと三つのねがいごと Emily Rodda Andrew McLean
Working Title 
Press

Kingswood, S. 
Aust.

at 2005 1876288493
日本では『クツカタッポと三つのねがいご
と　チュウチュウ通りのゆかいななかま
たち 2番地』として翻訳出版された。

チュウチュウ通り2番地に住む、古道具屋のクツカタッ
ポの話。

112 B Fee-Fee's holiday フィーフィーのすてきな夏休み Emily Rodda Andrew McLean
Working Title 
Press

Kingswood, S. 
Aust.

at 2005 1876288507
日本では『フィーフィーのすてきな夏休み　
チュウチュウ通りのゆかいななかまたち 
3番地』として翻訳出版された。

チュウチュウ通り3番地に住む、ママねずみフィー
フィーの話。

113 B Pink-Paw's painting レインボーとふしぎな絵 Emily Rodda Andrew McLean
Working Title 
Press

Kingswood, S. 
Aust.

at 2005 1876288515
日本では『レインボーとふしぎな絵　チュ
ウチュウ通りのゆかいななかまたち 4番
地』として翻訳出版された。

チュウチュウ通り4番地に住む、絵を描くのが大好きな
レインボーの話。

114 B Lucky Clive チャイブとしあわせのおかし Emily Rodda Andrew McLean
Working Title 
Press

Kingswood, 
S.A.

at 2005 1876288523
日本では『チャイブとしあわせのおかし　
チュウチュウ通りのゆかいななかまたち 
5番地』として翻訳出版された。

チュウチュウ通り5番地に住む、美味しいケーキを作る
チャイブの話。

115 B Quick-stick's magic クイックと魔法のスティック Emily Rodda Andrew McLean
Working Title 
Press

Kingswood, 
S.A.

at 2005 1876288531
日本では『クイックと魔法のスティック　
チュウチュウ通りのゆかいななかまたち 
6番地』として翻訳出版された。

チュウチュウ通り6番地に住む、ドラマーのクイックの
話。

116 B Kevin to the rescue レトロと謎のボロ車 Emily Rodda Andrew McLean
Working Title 
Press

Kingswood, S. 
Aust.

at 2006 187628854X
日本では『レトロと謎のボロ車　チュウ
チュウ通りのゆかいななかまたち 7番
地』として翻訳出版された。

チュウチュウ通り7番地に住む、車の修理屋レトロの
話。

117 B Tails and the twin spell マージともう一ぴきのマージ Emily Rodda Andrew McLean
Working Title 
Press

Kingswood, S. 
Aust.

at 2006 1876288558
日本では『マージともう一ぴきのマージ　
チュウチュウ通りのゆかいななかまたち 
8番地』として翻訳出版された。

チュウチュウ通り8番地に住む、魔術師のマージの話。

118 B Addy and the pirates セーラと宝の地図 Emily Rodda Andrew McLean
Working Title 
Press

Kingswood, S. 
Aust.

at 2006 1876288566
日本では『セーラと宝の地図　チュウチュ
ウ通りのゆかいななかまたち 9番地』とし
て翻訳出版された。

チュウチュウ通り9番地に住む、船大工のセーラの話。

119 B Ben the post-mouse スタンプに来た手紙 Emily Rodda Andrew McLean
Working Title 
Press

Kingswood, S. 
Aust.

at 2006 1876288574
日本では『スタンプに来た手紙　チュウ
チュウ通りのゆかいななかまたち 10番
地』として翻訳出版された。

チュウチュウ通り10番地に住む、ゆうびん屋さんのスタ
ンプの話。

120 B The bamboo flute 竹笛 Garry Disher
Angus & 
Robertson

North Ryde, 
N.S.W.

at 1992 0207173478
オーストラリア児童図書賞 Young 
readers部門受賞/CBCA 1993

1930年代、オーストラリアは深刻な経済不況に陥って
いた。貧しい暮らしを送るポールは、放浪者エリックと
出会い、竹笛の吹き方を習い、音楽の喜びを知る。

121 B Angel's gate 天使の門 Gary Crew
William 
Heinemann 
Australia

Port 
Melbourne, 
Vic.

at 1993 0855615346
オーストラリア児童図書賞 Old readers
部門受賞/CBCA 1994

キミーは、オーストラリアの丘陵地帯で育った2人の子
どもたちに出会い、父親を殺した未知の人から彼らを
守ろうとする。

122 B Strange objects 不審物 Gary Crew Heinemann
Port 
Melbourne

at 1990 085561367X
オーストラリア児童図書賞 Old readers
部門受賞/CBCA 1991

スティーブン・メッセンジャーは、ある日洞窟のなかで、
革張りの雑誌と他にも不思議なものを発見する。 これ
らは、1629年にオーストラリアの海岸を破壊したオラン
ダ東インド会社の武装帆船バタビア号に乗っていた2
人の生存者の持ち物のようであった。オーストラリアの
歴史を背景にした小説。

123 B The gathering 集まり Isobelle Carmody
Penguin Books 
Australia

Ringwood, 
Victoria

at 1993 014036059X
オーストラリア児童図書賞 Old readers
部門受賞/CBCA 1994

ナサニエルがチェサントに移り住んだとき、もっと良い
人生が送れるのではないかと期待していた。しかし町
はどこかおかしく、ナサニエルと友人もまた、この町を
支配する奇妙な力に巻き込まれていく。

124 B The true story of Lilli Stubeck リリー・スタベックの本当の話 James Aldridge Hyland House Melbourne at 1984 0908090714
オーストラリア児童図書賞 Old readers
部門受賞/CBCA 1985

荒れ果てた小屋で暮らしていたリリーを、裕福な老人
が助ける。彼女はリリーに文化的な生活を与えようと
するが。

125 B
The First Fleet : a new beginning in an old 
land

最初の艦隊:古き大地が変わるとき John Nicholson Allen & Unwin
St. Leonards, 
N.S.W.

at 1995 1863739238
オーストラリア児童図書賞 イブ・パウネ
ル 知識の本部門受賞/CBCA 1996

オーストラリアの始まりについて知るための本。
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126 B V for vanishing Vanishing（消滅）のV Patricia Mullins
Margaret 
Hamilton Books

Sydney at 1993 0947241434
オーストラリア児童図書賞　イブ・パウネ
ル 知識の本部門受賞/CBCA 1994

絶滅の危機に瀕している動物を紹介する絵本。

127 B Felix & Alexander フェリックスとアレクサンダー Terry Denton
Oxford University 
Press

Melbourne at 1985 019554658X
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 1986

アレクサンダーが家に戻れなかったある日、彼の犬の
ぬいぐるみ、フェリックスが主人を探しに出かける。男
の子と彼のおもちゃの友情を描く絵本。

128 B Bernice knows best バーニスにまかせて Max Dann Ann James
Oxford University 
Press

Melbourne at 1983 0195544145
オーストラリア児童図書賞 Young 
readers部門受賞/CBCA 1984

何をやっても事故ばかりおこすヒューは、友達に呆れ
られていた。しかし、バーニスとの出会いから変化が起
きる。

129 B The running man ランニングマン Michael Gerard  Bauer Omnibus Books Malvern, S. A. at 2004 186291575X
オーストラリア児童図書賞 Old readers
部門受賞/CBCA 2005

14歳のジョセフは、隣人のトム・ライトンが何者なのか
ずっと疑問を抱いていた。ある日、彼に近づくチャンス
が訪れる。

130 B 48 shades of brown ブラウンの48の影 Nick Earls Penguin
Ringwood, 
Victoria

at 1999 0140287698

オーストラリア児童図書賞 Old readers
部門受賞/CBCA 2000
2006年にこの作品を原作とする映画も放
映された。

ダンは、両親と一緒にオーストラリアを離れて、1年間
ジュネーブで暮らすことになる。そこで、音楽を楽しむ
叔母と彼女のルームメイト、ナオミに出会い、成長す
る。

131 B Clive eats alligators クライブはわにをたべる Alison Lester
Oxford University 
Press

Melbourne at 1985 0195546253
日本では『クライブはわにをたべる』とい
うタイトルで翻訳出版された。

7人の子どもたちの質問から生まれた絵本。

132 B Tessa snaps snakes テッサはへびをかじる Alison Lester
Oxford University 
Press

Melbourne at 1990 0195532155
日本では『テッサはへびをかじる』という
タイトルで翻訳出版された。

子どもたちの質問から生まれた絵本。

133 B The landing : a night of birds 鳥と話したふしぎな夜 Katherine Scholes
Royal Blind 
Society

Enfield, N.S.W. at 1989
日本では『鳥と話したふしぎな夜』という
タイトルで翻訳出版された。点字版。

ある嵐の夜、アニーは傷ついた海鳥と話をする。

134 B A year on our farm 農場の一年 Penny Matthews Andrew McLean
An Omnibus Book 
from Scholastic 
Australia

Norwood, S. 
Aust.

at 2002 1862914419
オーストラリア児童図書賞　Early 
Childhood部門受賞/CBCA 2003

オーストラリアの小さな農場には、毎月仕事が多くあ
る。子どもたちの目線で、農場に暮らす家族と動物た
ち、自然の移り変わりが描かれた絵本。

135 B Piglet and Mama だいすき、ママ！ Margaret Wild
Stephen Michael 
King

Working Title 
Press

Kingswood, S. 
Aust.

at 2004 1876288426
日本では『だいすき、ママ！』というタイト
ルで翻訳出版された。

ママとはぐれてしまったコブタがママを探す物語。

136 B Piglet and papa だいすき、パパ！ Margaret Wild
Stephen Michael 
King

Working Title 
Press

Kingswood, S. 
Aust.

at 2007 9781876288761
日本では『だいすき、パパ！』というタイト
ルで翻訳出版された。

パパのことが大好きなコブタは、パパも自分のことが
好きか心配になってしまう。

137 B Little koala lost まいごのちびコアラ Blaze Kwaymullina Jess Racklyeft Omnibus Books
Parkside, S. 
Aust.

at 2016 9781742991283

オーストラリアに生息する動物、コアラが
主役の数の絵本。The Etsy Design 
Awards 2014年度のファイナリストに輝く
など、デザイナーとしても活躍するジェ
ス・ラクリエフトの温かみのある絵に魅力
がある。

ブッシュで迷子になったコアラが家を探すというストー
リー絵本である。物語を楽しみながら数についても学
ぶことができる。

138 B The midnight possum 真夜中のポッサム Sally Morgan Jess Racklyeft Omnibus Books Parkside, SA at 2016 9781742991047

アボリジナルの作家、サリー・モルガンと
人気のデザイナー ジェス・ラクリエフトが
オーストラリアに生息する動物、ポッサム
を主役に制作した絵本である。

ある夜、ミッドナイトポッサムは、あかちゃんとはぐれた
お母さんに出会う。そして、あかちゃんポッサムを探し
に出かける。

139 B I'm a hungry dinosaur ハラペコきょうりゅう Janeen Brian Ann James Penguin Australia
Melbourne, 
Victoria

at 2015 9780670078103

表情豊かな線と力強い言葉で作られた
絵本。
オーストラリア 言語療法図書賞 0歳から
3歳部門 ノミネート作品/SPA 2016

おなかを空かせた恐竜が、ケーキを焼くお話の絵本。
一部チョコレートで彩色されている。
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140 B Yummy ice-cream アイスクリームおいしいね Emma Quay Anna Walker Scholastic
Lindfield, 
N.S.W.

at 2009 9781741693263
Friends for 
keeps

日本では「いっしょにあそぼう」シリーズ
の1冊として、『アイスクリームおいしい
ね』というタイトルで翻訳出版された。
なお、「いっしょにあそぼう」シリーズは、
2010年に、オーストラリア出版協会ブック
デザイン賞、ベストデザイン子どもの本
のシリーズ部門を受賞した。

パンダ、ふくろう、ひつじ、仲良しの3人組がアイスク
リームを楽しむ姿を布を使ってコラージュした絵で描い
た、言葉の響きも楽しい赤ちゃんから楽しめる絵本

141 B Let's play house おうちをつくろう Emma Quay Anna Walker Scholastic
Lindfield, 
N.S.W.

at 2009 9781741693287
Friends for 
keeps

日本では「いっしょにあそぼう」シリーズ
の1冊として、『おうちをつくろう』というタ
イトルで翻訳出版された。
なお、「いっしょにあそぼう」シリーズは、
2010年に、オーストラリア出版協会ブック
デザイン賞、ベストデザイン子どもの本
のシリーズ部門を受賞した。

パンダ、ふくろう、ひつじ、仲良しの3人組が家を作る様
子を布を使ってコラージュした絵で描いた、言葉の響き
も楽しい赤ちゃんから楽しめる絵本。

142 B Crusher is coming! クラッシャーがやってくる Bob Graham Lothian Melbourne at 1987 0850912725
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 1988

ボブ・グラハムの初期の絵本である。ピートは憧れの
フットボール選手、クラッシャーの訪問のために準備す
る。

143 B Annie's chair アニーの椅子 Deborah Niland Viking
Camberwell, 
VIC

at 2005 9780670042494
オーストラリア児童図書賞 Early 
Childhood部門受賞/CBCA 2006

アニーにはお気に入りの椅子があり、その椅子を誰に
も貸さない。ところが愛犬のベニーが椅子に座ってし
まったので、アニーは怒ってしまう。お気に入りができ
たころの子どもの姿を描いた絵本。

144 B Bertie and the bear バーティとクマ Pamela  Allen Nelson Melbourne at 1983 0170062074
オーストラリア児童図書賞 絵本部門受
賞/CBCA 1984

クマがバーティを追いかけて、誰かがクマを追いかけ
た。リズミカルな文章が心地よい絵本。

145 B Grandpa and Thomas おじいちゃんとトーマス Pamela Allen Viking
Camberwell, 
Vic.

at 2003 0670041572
オーストラリア児童図書賞 Early 
Childhood部門受賞/CBCA 2004

おじいちゃんとトーマスは海に出かける。オーストラリ
アの夏を楽しむ家族の姿を描いた絵本。

146 B The guardian of the land 土地の守り主 Joanna Orwin
Oxford University 
Press

Auckland N.Z. nz 1985 0195581296

ニュージーランド政府出版賞 ニュージー
ランド児童図書年間最優秀賞受賞/1986
ニュージーランドの自然と、そこに住み始
めたマオリ、パケハの歴史について関心
を持つきっかけとなる1冊である。

古代のクジラの歯のペンダントをめぐって、ルアとデイ
ビッドが時間旅行し、カイコウラでおきた残虐な出来事
に遭遇する。

147 B Katarina カタリナ Gavin Bishop Black Cat Books Auckland N.Z. nz 1990 1869412028
ラッセル・クラーク賞ノミネート作品
/LIANZA 1991

マオリの血をひく絵本作家ガビン・ビショップが叔母カ
タリナの人生を描く。

148 B The plight of the penguin ペンギンの苦境 Lloyd Spencer Davis Longacre Press Dunedin, N.Z. nz 2001 9781877135569
ニュージーランド・ポスト年間最優秀児童
図書賞受賞/Book Sellers New Zealand 
2002

自然史に詳しい著者が、豊富な写真と共にペンギンに
ついて教える美しいサイエンスブックである。

149 B
A bird in the hand : keeping New Zealand 
wildlife safe

手の中の鳥 : ニュージーランドの自然を
守り続ける

Janet Hunt
Random House 
New Zealand

Auckland, N.Z. nz 2003 9781869415631
ニュージーランド・ポスト年間最優秀児童
図書賞受賞/Book Sellers New Zealand 
2004

ニュージーランドに生息する珍しい動物について、美し
い写真とともに伝える。

150 B The first Margaret Mahy story book マーガレット・マーヒーの最初のお話集 Margaret Mahy Shirley Hughes Dent London xxk 1972 9780460058568
日本では『魔法使いのチョコレート・ケー
キ―マーガレット・マーヒーのお話集』と
いうタイトルで翻訳出版された。

ファンタジー物語や詩を収録。

151 B A fortunate name ロリーの勇気 Margaret Mahy John Farman Doubleday London xxk 1993 038540168X
日本では『ロリーの勇気　フォーチュン団
のなかまたち 2』として翻訳出版された。

ロリーの両親がけんかをし、離婚の危機が迫る。

152 B A Fortune branches out テッサのお金もうけ Margaret Mahy John Farman Doubleday Auckland N.Z. nz 1993 0385401949
日本では、『テッサのお金もうけ　フォー
チュン団のなかまたち 3』として翻訳出版
された。

フォーチュン団で一番しっかりしているテッサが、24時
間テレビの寄付金集めに参加する。

153 B Tangled fortunes ふしぎな暗号 Margaret Mahy John Farman Doubleday London xxk 1994 0385401965
日本では、『ふしぎな暗号　フォーチュン
団のなかまたち 4』として翻訳出版され
た。

フォーチュン家の大きいいとこの一人が結婚すること
になる。しかし、謎の手紙がみんなのもとに届く。
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154 B The bakehouse パン工場 Joy Cowley Gecko Press
Wellington, 
New Zealand

nz 2015 9781776570072
歴史的な背景を踏まえながら、ある家族
の姿を描いた高学年向けの小説として、
ニュージーランドで高く評価されている。

14才のひ孫との対話を通じて、ひとりの老人が第二次
世界大戦期に出会った脱走兵との日々を回想する。

155 B The road to Ratenburg ラテンバーグを目指して Joy Cowley Gavin Bishop Gecko Press
Wellington, 
New Zealand

nz 2016 9781776570751
ニュージーランドを代表する児童文学作
家ジョイ・カウリーとガビン・ビショップに
よる最新作である。

ネズミ一家が故郷を離れ、伝説の地ラテンバーグを目
指して旅する。

156 B Visitors 訪問者たち Caroline MacDonald Garry Meeson
Hodder & 
Stoughton

Auckland, N.Z. nz 1984 0340366656
ニュージーランド政府出版賞 ニュージー
ランド児童図書年間最優秀賞受賞/1985

いつもひとりで退屈だったテリーの人生は、ひとりの訪
問者によって変わる。

157 B The keeper 記録者 Barry Faville
Oxford University 
Press

Auckland, N.Z. nz 1986 0195581466
ニュージーランド政府出版賞 ニュージー
ランド児童図書年間最優秀賞受賞/1987

放射能汚染を疑われ、家族をもつことを禁じられたマ
イケルの冒険物語。

158 B Alex in winter アレックスの冬 Tessa Duder
Oxford University 
Press

Auckland, N.Z. nz 1989 0195582071 AIM児童図書賞受賞/AIM 1990
オリンピックを目指して水泳に励む、1０代の少女の物
語、『アレックス』の続編である。

159 B Rocco ロッコ Sherryl Jordan
Ashton 
Scholastic

Auckland, N.Z. nz 1990 186943014X AIM児童図書賞受賞/AIM 1991
ロッコは突然、時空を越えてアンシュール谷に現れる。
そして自然と共に生きる原始部族と出会う。

160 B Dare truth or promise 挑戦　真実　それとも約束 Paula Boock Longacre Press Dunedin, N.Z. nz 1997 1877135089
ニュージーランド・ポスト年間最優秀児童
図書賞受賞/Book Sellers New Zealand 
1998

弁護士を目指すルーイと、シェフを夢見るウィラという
全く違う二人が惹かれ合う。

161 B Voyage with Jason ジェイソンとの旅路 Ken Catran Lothian
Port 
Melbourne, 
Vic.

nz 2000 0734401515
ニュージーランド・ポスト年間最優秀児童
図書賞受賞/Book Sellers New Zealand 
2001

ギリシア神話の英雄、イアーソーンがコルキスの金羊
毛皮をどのように手に入れたかというエピソードを用い
た再創造物語である。

162 B The lighthouse keeper's rescue 灯台守の救出
Ronda and David 
Armitage

Lothian
Melbourne, 
Vic.

nz 1989 0850913896 「灯台守シリーズ」の第3作目。
グリンリンがうっかり居眠りをしてしまったことから、事
件が起きる。

163 B The lighthouse keeper's breakfast 灯台守の朝食
Ronda and David 
Armitage

Scholastic London xxk 2000 043901350X 「灯台守シリーズ」の第4作目。 誕生日を祝っていたグリンリンは海賊と出会う。

164 B The lighthouse keeper's tea 灯台守のお茶
Ronda and David 
Armitage

Scholastic London xxk 2001 9780439979382 「灯台守シリーズ」の第5作目。 グリンリンはサメの助けを得て楽しい時間を過ごす。

165 B The lighthouse keeper's Christmas 灯台守のクリスマス
Ronda and David 
Armitage

Scholastic London xxk 2002 0439981441 「灯台守シリーズ」の第6作目。
グリンリンと家族、そして友達たちが嵐のなか、灯台で
クリスマスを過ごす。

166 B The lighthouse keeper's new friend 灯台守の新しいともだち
Ronda and David 
Armitage

Scholastic London xxk 2008 9781407105468 「灯台守シリーズ」の第7作目。
グリンリンはマーメードと遭遇したいと思っていたが、
彼が出会ったのは違うものだった。

167 B Mrs McGinty and the bizarre plant マクギンティ夫人とおかしな植物 Gavin Bishop
Oxford University 
Press

Auckland, N.Z. nz 1981 0195580745 ラッセル・クラーク賞/LIANZA1982
マクギンティ夫人の灰色だった人生を変えたのは、小
さな植物だった。

168 B Little Rabbit and the sea こうさぎのうみ Gavin Bishop
North South 
Books

New York xxu 1997 9781558588097

ニュージーランドを代表する絵本作家ガ
ビン・ビショップによる詩情豊かな絵本で
ある。日本では『こうさぎのうみ』というタ
イトルで1998年に翻訳出版された。

海を見たことがない子ウサギが、船乗りを夢見る。

169 B Hairy Maclary scattercat もしゃもしゃマクレリーねことおっかけっこ Lynley Dodd Mallinson Rendel
Wellington 
N.Z.

nz 1985 0908606346

「マクレリーシリーズ」第3作。
日本では『もしゃもしゃマクレリーねこと
おっかけっこ』というタイトルで翻訳出版
された。

マクレリーが今度は猫と対峙する。
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170 B Hairy Maclary's rumpus at the vet もしゃもしゃマクレリー病院で大騒ぎ Lynley Dodd Mallinson Rendel
Wellington 
N.Z.

nz 1989 0908606575

AIM児童図書賞 絵本部門受賞/AIM 
1990
エスター・グレン賞ノミネート作品
/LIANZA 1990

テリア犬のマクレリーが動物病院に行き、騒ぎが起こ
る。

171 C Killer plants and how to grow them 肉食植物とその育て方
Gordon Cheers and 
Julie Silk

Marjorie Crosby-
Fairall

Puffin
Ringwood, 
Vic.

at 1996 0140548017
オーストラリア児童図書賞 イブ・パウネ
ル 知識の本部門受賞/CBCA 1997

肉食植物の種類とその育て方を子どもたちに分かりや
すく解説する。

172 C The 26-storey treehouse 26階だてのツリーハウス Andy Griffiths Terry Denton
Pan Macmillan 
Australia

Sydney at 2015 9781743537459

子どもが選ぶオーストラリア児童文学賞 
Older Readersのためのフィクション部門
受賞/KOALA 2013
オーストラリア出版産業 年間最優秀図
書賞 ノミネート作品/ABIA 2013
ヤング・オーストラリアンズ文学賞受賞
/YABBA 2013 他

オーストラリアで大人気の児童文学、「ツリーハウスシ
リーズ」の第2弾。

173 C The 39-storey treehouse 39階だてのツリーハウス Andy Griffiths Terry Denton
Pan Macmillan 
Australia

Sydney at 2015 9781743537442

西オーストラリア児童文学賞受賞 
Younger Readers部門受賞/WAYRBA 
2014
オーストラリア 言語療法図書賞 ノミネー
ト作品/SPA 2014
子どもが選ぶオーストラリア児童文学賞 
Older Readersのためのフィクション部門
受賞/KOALA 2014
オーストラリア出版産業 年間最優秀図
書賞 Younger Children部門受賞/ABIA 
2014

「ツリーハウスシリーズ」第3弾。

174 C The 52-storey treehouse 52階だてのツリーハウス Andy Griffiths Terry Denton
Pan Macmillan 
Australia

Sydney at 2015 9781743537428

西オーストラリア児童文学賞受賞 
Younger Readers部門受賞/WAYRBA 
2015
オーストラリア出版産業 年間最優秀図
書賞 Younger Children部門受賞/ABIA 
2015

「ツリーハウスシリーズ」第4弾。

175 C The 65-storey treehouse 65階だてのツリーハウス Andy Griffiths Terry Denton
Pan Macmillan 
Australia

Sydney, New 
South Wales

at 2015 9781743537411

子どもが選ぶオーストラリア児童文学賞 
Older Readersのためのフィクション部門
受賞/KOALA 2016
オーストラリア児童図書賞 Young 
readers部門ノミネート作品/CBCA 2016
西オーストラリア児童文学賞受賞 
Younger Readers部門受賞/WAYRBA 
2016

「ツリーハウスシリーズ」第5弾。

176 C The 78-storey treehouse 78階だてのツリーハウス Andy Griffiths Terry Denton
Pan Macmillan 
Australia

Sydney, New 
South Wales

at 2016 9781743548073
オーストラリアで大人気のシリーズの第6
巻目である。

「ツリーハウスシリーズ」第6弾である。アンディとテリー
が暮らすツリーハウスがもう1階増築され、さらに13の
部屋が増える。シアター、球場など、今回も読者の予
想外の部屋で、ふたりが大騒ぎする。

177 C
Activities based on The lighthouse keeper's 
lunch by Ronda and David Armitage

ロンダ＆デイビッド・アーミテージ作『灯台
守のランチ』で学ぼう

Sarah Snashall Scholastic London xxk 2015 9781407142203

児童文学作品の関連書籍である。子ど
もたちが、「灯台守シリーズ」『灯台守の
ランチ』の世界を楽しみながら学ぶことを
意図して制作されている。ニュージーラン
ドにおける子どもの教育における児童文
学の活用の一例を知ることができる1冊
である。

「灯台守シリーズ」『灯台守のランチ』の世界をもとに、
子どもたちが学びを深めるためのアクティビティ・ブック
である。
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